Position of Parts in Instrument Panel (Cont’d)

Code English Frangais Espariol
C 4 Chime, Fuel Sedimentary Buzzer Sonnerie, vibreur de sédimentation de | Sonido musical, alarma de sedimentador de
carburant combustible
C5 Cigarette Lighter Allume-cigare Encendedor de cigarrillos
C 6 Cigaretter Lighter Light Eclairage d’allumage-cigare Luz del encendedor de cigarrillos
c 7 Clock Montre Reloj
c 8 Combination Meter Bloc d'instruments de bord Medidores combinados
c9 Combination Meter Bloc d’instruments de bord Medidores combinados
c10 Combination Meter Bloc d’instruments de bord Medidores combinados
C1 Combination Meter Bloc d'instruments de bord Medidores combinados
c12 Combination SW Commande combinée Interruptor combinado
C13 Combination SW Commande combinée Interruptor combinado
c14 Cooling Fan Motor No. 1 Moteur N° 1 de ventilateur de Motor del ventilador de enfriamiento No 1
refroidissement
C15 Cooling Fan Motor No. 2 Moteur N° 2 de ventilateur de Motor del ventilador de enfriamiento No 2
refroidissement
c16 Cooling Fan Relay No. 1 Relais N° 1 de ventilateur de Relé del ventilador de enfriamiento No 1
refroidissement
c17 Cooling Fan Relay No. 2 Relais N° 2 de ventilateur de Relé del ventilador de enfriamiento No 2
refroidissement
D 3 Defogger SW Interrupteur de dégivrage Interruptor del desempariador
D 4 Dim-Dip Relay Relais d’'inverseur code/phare Relevador del reductor de intensidad
D 5 Diode Diode Diodo
D 6 Diode Diode Diodo
D 7 Diode Diode Diodo
D 9 Diode {for Rear Fog Light) Diode (de phares antibrouillard arriere) | Diode (pala las luces de neblina traseras)
D10 Door Lock Control Relay Relais de verrouillage de portiére Relé de control del cierre de la puerta
D11 Dual Pressure SW Double manostat Interruptor de presion doble
F 6 Front Magnet Valve Soupape magnétique avant Vilvula magnética delantera
G 6 Glove Box Light Eclairage de boite a gants Luz de la caja de la guantera
G 7 Glove Box Light SW Contacteur d’éclairage de boite a gants | Interruptor de la luz de la caja de la
guantera
G 8 Glow Plug Relay (for After Glow) Relais de bougies de préchauffage Relé de bujia incandescente
(pour préchauffage apres démarrage) (para incandescencia residual)
H 1 Hazard SW Interrupteur de feux de détresse Interruptor de aviso de peligro
H 4 Heater Blower SW Commutateur de soufflante de Interruptor del ventilador reforzador
chauffage
H 5 High Pressure SW (for Cooling Fan) Contacteur de haute pression Interruptor de alta presion
(pour ventilateur de refroidissement) (para el ventilador de enfriamiento)
113 Ignition Key Cylinder Light Eclairage de barrillet de clé de contact | Luz de iluminacién del cilindro de la llave
de encendido
1 14 Ignition SW Contacteur d‘allumage Interruptor de encendido
J 1 Junction Connector Connecteur de jonction Conector de enlace
J 2 Junction Connector Connecteur de jonction Conector de enlace
J 3 Junction Connector Connecteur de jonction Conector de enlace
J 4 Junction Connector Connecteur de jonction Conector de enlace
J b Junction Connector Connecteur de jonction Conector de enlace
L1 Level Check SW Contacteur de contrble de niveau Interruptor de comprobacion de nivel
L 2 Light Reminder Buzzer Vibreur de rappel d’éclairage Alarma recordatoria de luces exteriores
encendidas
O 4 O/D ECU Unité de commande électronique de Unidad de control electrénico de
surmultipliée supermarcha
O 5 O/D Relay Relais de surmultipliée Relé de la supermarcha
R 3 Radio Autoradio Radio
R 4 Radio Autoradio Radio
R 5 Rear Blower Motor Relay Relais de moteur de soufflante arriére | Relé del motor del ventilador reforzador
trasero
R 6 Rear Fog Light SW Interrupteur de feux antibrouillard Interruptor de luces de neblina, traseras
R 8 Rear Heater SW (Front) Contacteur de chauffage arriére (Avant) | Interruptor del calefactor trasero (Delantero)
R 9 Rear Interior Light SW Commutateur de plafonnier arriere Interruptor de la luz interior trasera
R 10 Rear Magnet Valve Soupape magnétique arriére Vilvula magnética trasera
R 11 Rheostat Rhéostat Reostato
S 7 Speaker Front LH Haut-parleur avant gauche Altavoz delantero izquierdo
S 8 Speaker Front RH Haut-parleur avant droit Altavoz delantero derecho
S 9 Starter Relay Relais de démarreur Relé del motor de arranque
S10 Starter Relay Relais de démarreur Relé del motor de arranque
SN Stop Light SW Contacteur de feux de stop Interruptor de luces de parada
T 2 Turn Signal Flasher Clignotant Destellador de seriales de viraje
T 3 Thermistor Thermistance Termistor
w3 Wiper Motor Moteur d’essuie-glace Motor del limpiador
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